K pojeti lexikonu ¢ili slovniku

Slovnik:

- nejcCastéji abecedn¢ fazeny seznam slovni zasoby, vysvétlujici slova z riznych
hledisek
- sestavovanim slovnikl se zabyva lingvistickd disciplina zvana lexikografie.

Ve vétsing slovniki jsou slova zachycena pouze ve svém zékladnim tvaru, tzv. lemmatu
Slovniky se vyskytuji tradicné nejcasteji v knizni podobé (napt. Slovnik spisovné cestiny). V
posledni dob¢ se vSak objevuji 1 digitalni slovniky, dostupné na CD nebo na internetu (napf.

anglicky dictionary.com)

Klasifikace slovniki podle Manudlu lexikografie (Blatna, R., Cermak, F. eds.). H+H
JinoCany 1995, s. 11-13:

Klasifikacni rys (klasifikujeme): Typ slovniku
1. (Obsah) obecné a) encyklopedické
b) jazykové (dale ad 2.)
2. (Cas) jazykové a) diachronni: historické — etymologické
b) synchronni (dale ad 3.)
3. (Jazyky) synchronni a) vicejazy¢né/piekladové (dvou- ¢i vice)
b) jednojazyéné (dale ad 4., téZ k rozsahu)
4. (Cil) jednojazy¢né a) normativni (obv. Skolni), kodifika¢ni
b) deskriptivni/ védecké (dale ad 5.)
5. (Usporadani) deskriptivni a) jiné: retrogradni, frekvencni,

vécné/tezaurus. .. (srov. 7.)

b) alfabetické (dale ad 6.)

6. (Oblast) alfabetické a) dil¢i
- individudlni (autora, dila...)
- stratifikované: geograficky (dialektické) ¢i
socidlné (sociolekty, registr, slang — argot...)
- oborové:
- vécné: terminologické, popft. slang
- jazykové: onomaziologické (srov. 7.),
frazeologické, onomastické. ..

b) celondrodni (déle ad 7.)

7. (Vychodisko) a) onomaziologické:
- tezaurus/ vécny; synonymicke,
hyponymické aj.

b) sémaziologické (déle ad 8.): obecné — dil¢i
(ne/normativni), ortografické—ortoepické

(ne/normativni)
8. (Médium ulozenr) a) knizni
b) elektronické
9. (Specifikace) - specialni slovniky retrogradni, slovniky

zkratek aj.



http://cs.wikipedia.org/wiki/Slovn%C3%AD_z%C3%A1soba
http://cs.wikipedia.org/wiki/Slovo_%28lingvistika%29
http://cs.wikipedia.org/wiki/Lingvistika
http://cs.wikipedia.org/wiki/Lexikografie
http://cs.wikipedia.org/wiki/Lemma_%28lingvistika%29
http://cs.wikipedia.org/wiki/Slovn%C3%ADk_spisovn%C3%A9_%C4%8De%C5%A1tiny
http://cs.wikipedia.org/wiki/Internet
http://www.dictionary.com/

NEJCASTEJSI DRUHY (TYPY) SLOVNIKU (shrnuti):
1. podle rozsahu:

slovniky malé, kapesni (do 10 000 hesel)
slovniky stfedni (50 000 az 60 000 hesel)
slovniky velké (nad 60 000 hesel)

2. podle ucelu (zaméteni, typu) hesel:

slovniky vykladové (jednojazycné):
a) jazykové: PSIC (250 000 hesel — dolozena citaty, 9 dili), SSIC, SSC
b) naucné: kromé vyznamu slova piinasi 1 Sir§i obecné pouceni (slovniky naucné,
encyklopedie)
o slovniky soucasného jazyka (vyznamové, pravopisné, frazeologické, slovniky
synonym, slovniky cizich slov atd.)
slovniky jednotlivych historickych obdobi a slovniky etymologické
slovniky popisujici slovni zdsobu profesnich skupin (napt. Filosoficky slovnik,
Defektologicky slovnik, Biblicky slovnik apod.)
o specidlni (retrogradni, frekvencni, valenéni atd.)
slovniky ptekladové (vicejazycné)
pteklad z jednoho jazyka do druhého
ke sloviim jednoho jazyka obsahuji jeho pieklad v druhém jazyce (Castois
vyslovnosti, komentafemi, frdzemi... nebo s jinymi doprovodnymi informacemi)
n¢které vétsi prekladové slovniky obsahuji i1 druhou €ast, ve kterém jsou slova pro
zpétny pieklad z druhého jazyka do prvniho
mohou byt i specializované (napf. na odborné terminy z nékteré oblasti)

3. podle vyuziti:
3.1 normativni, kodifika¢ni (SSJC, SSC)
3.2 ilustrativni, védecké, deskriptivni (PSJC)

4. podle ¢asového hlediska:
a) synchronni
b) diachronni

5. podle specialniho t€elu zachyceni lexikonu:
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SLOVNIK HISTORICKY - napt. Staro¢esky slovnik — slovni zasoba staré &estiny do
15. stoleti

SLOVNIK NARECN{

SLOVNIK AUTORSKY - vechna slova jednoho autora

SLOVNIK FRAZEOLOGICKY - ustaleny vyklad slov, Lidovd rceni — Zaoralek,
Slovnik synonym a frazeologismii, Slovnik ceské frazeologie a idiomatiky, Cesky
slovnik vecny a synonymicky ...

SLOVNIK CIZICH SLOV

SLOVNIK ZKRATEK

SLOVNIK ETYMOLOGICKY - vysvétluje ptivod slova (napt. V. Machek aj.)
SLOVNIK FREKVENCNI — informuje o d&etnosti (frekvenci vyskytu) slova
v promluvach

SLOVNIK RETROGRADNI — zpétny slovnik, pii fazeni slov se postupuje od konce
slov (abecedné)


http://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Filosofick%C3%BD_slovn%C3%ADk&action=edit&redlink=1
http://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Defektologick%C3%BD_slovn%C3%ADk&action=edit&redlink=1
http://cs.wikipedia.org/wiki/Biblick%C3%BD_slovn%C3%ADk
http://cs.wikipedia.org/wiki/V%C3%BDslovnost
http://cs.wikipedia.org/wiki/Koment%C3%A1%C5%99
http://cs.wikipedia.org/wiki/Fr%C3%A1ze

VyuZziti slovnika ve spec. oborech:

I. V praktickych oborech:
1. Slovnik zkratek

2. Slovnik pojmu a definic
3. Slovnik hesel

4. Slovnik slangii

I1. Biblické slovniky:

o Jednojazy¢né biblické slovniky vykladaji jednotlivé biblické terminy v témze jazyce,

e Specializované dvojjazycné slovniky piekladaji z jednoho jazyka do druhého slova
vyskytujici se v Bibli (napf. Recko-&esky biblicky slovnik)

o Kombinované biblické slovniky vykladaji jednotlivé terminy a soucasn¢ uvadéji
jejich podobu v originalnim jazyce (hebrejském, feckém) se vSemi moznostmi
piekladu daného slova.

e Specialni (synoptické) slovniky porovndvaji mezi sebou rizné mista Bible.

Kombinovany slovnik svou velikosti miize patiit mezi rozsahla dila i kdyz kone¢ny pocet
termint, jimiz se zabyva, neptesahuje 10 000 hesel. Ponévadz fada vyrazl Bible je ptekladem
n¢kdy desiti 1 vice slov hebrejskych a feckych a na druhé stran¢ jeden a tyz hebrejsky nebo
fecky vyraz je prekladan mnozstvim riiznych ¢eskych slov, je nutné v kombinovaném
slovniku uvést i hebrejsky a fecky original. Kombinovany biblicky slovnik uvadi i slova z
dalsich jazyku (latina, aramejstina), které v biblické kultufe hraly vyznamnou roli.

(srov. také: Cejka, M.: Ceskd lexikologie a lexikografie...)


http://cs.wikipedia.org/wiki/Hebrej%C5%A1tina
http://cs.wikipedia.org/wiki/%C5%98e%C4%8Dtina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Latina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Aramej%C5%A1tina

